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AU 1507 Detencion en régimen de incomunicacion / temor detortura

TUNEZ Mohammed Amine Jaziri (h)
M ohamed Hmidi (h)
Kamel Hmidi, (h)
Hicham Hmidi (h)
Wissam Aissaoui, (h)
Brahim Ouaer, (h)
Zoubir Larbi, (h)
Ahmed Bouchkoual (h)
Sondes Riahi (m)
Decenas de personas mas cuyos nombres s ignoran

Decenas de personas, incluidas las mencionadas aqui, han sido detenidas por la policia desde finales de
diciembre 2006 a raiz de unos tiroteos que se produjeron entre las fuerzas de seguridad y presuntos
miembros de un grupo armado afin a Al Qaeda. Sus famili as han preguntado por dlas, pero las autoridades
no les han proporcionado ringuna informacion. Amnistia Internacional teme que se encuentren recluidas en
régimen de incomunicacion en @ Departamento de Seguridad dd Estado dd Ministerio del Interior, en
TUnez capital, donce estarian expuestas a sufrir tortura'y otros malos tratos.

Los tiroteos entre las fuerzas de seguridad y los presuntos miembros del Grupo Salafista para la Predicacion
y e Combate (Groupe salafiste pou la prédication et le combat) se produjeron al sur de TUnez capital € 23
dediciembre de 2006y € 3 de enero de 2007.

Segun informes, Mohammed Amine Jaziri fue detenido € 24 de diciembre cuando se dirigia d Hospital de
Sidi Bouzid, en Sidi Bouzid, 260 km al sur de Tunez. Habia recibido un mensaje de texto enviado desde @
teléfonomaévil de un amigo suyo en € que se le decia que fuera aver a éste alli. Su familia se enterd después
de que @ amigo estaba ya bajo custoda de la policia cuando se ewié € mensaje. Su padre ha preguntado por
é alapoalicia de Sidi Bouzid y en d Ministerio dd Interior, pero le han dcho reiteradamente que su nombre
no figura en sus registros. El 27 de diciembre, un grupo de hombres, que se creeque ean agentes de policia
vestidos de civil, registraron e domicilio de Mohammed Amine Jaziri, donce entraron conlas llaves de é&te.

De acuerdo con los informes, las demas personas mencionadas aqui fueron detenidas € 29 de diciembre en
lalocalidad de Soliman, situada unos 60 km al sur de TUnez, unas en sus casasy otrasen lacalle.

La informacion dsponible indica que en dras partes de pais, incluidas grandes ciudades como Bizerte,
Kasginey Kef, se ha detenido a muchas otros personas, cuyos nombres Amnistia Internacional ignaa.

Se han imputado dditos y llevado a juicio a numerosas personas detenidas por presuntas actividades
terroristas, en aplicacion de una controvertida ley antiterrorista promulgada en 2003 Las autoridades
mantienen recluidas a unas 400 pErsonas en virtud de esta ley, presuntamente por intentar vigjar a lrak para
luchar contra las fuerzas estadounidenses. A muchas de las personas juzgadas les han impuesto largas penas
de cérce enjuicios injustos.



INFORMACION COMPLEMENTARIA

Segin € Coédigo e Procedimiento Penal de Tlnez, se puede mantener a una persoma recluida sin cargos
(garde & vue) durante tres dias como maximo, prorrogables tres dias mas por orden dd fiscal. Al cabo de
estos wis dias, los detenidas deben ser llevados ante un juez de instrucdon o puestos en libertad. Si una
persona se encuentra recluida en situacion ce garde a vue, su famili a debe ser informada de dlo, y la persona
tiene derecho a un reconacimiento médico.

En la préactica, las fuerzas de seguridad hacen habitualmente caso amiso de estas disposiciones. Amnistia
Internacional ha recibido a lo largo cH tiempo rumerosos informes de tortura y malos tratos infligidos por
miembros de las fuerzas de seguridad, incluidos agentes dd Departamento de Seguridad dd Estado H
Ministerio dd Interior, en TUnez capital. En la mayoria de los casos no se investigan las denuncias de tortura
ni se pone a los responsables a disposicion judicial. Las confesiones obtenidas con tortura se utilizan como
prueba en juicios injustos.

ACCIONES RECOMENDADAS: Envien llamamientos, de manera que lleguen lo antes posible, en
inglés, en érabe, en francés o en su propio idioma:

- expresando preocupacion por los informes ggun los cuales decenas de persoras, incluidas la mencionadas
agui (indiquense sus nambres), se ecuentran recluidas en régimen de incomunicacién desde que fueron
detenidas en la Ultima semana de diciembre de 2006

- instando a las autoridades a que les proporcionen de inmediato acceso a sus familias y la aencién médica
que puedan necesitar;

- instando a las autoridades a que las dgjen en libertad de inmediato si no estadn acusadas de ningin ddlito
comun reconccible

- pidiendo que, s se van a presentar cargos cortra dlas, se las lleve de inmediato ante las autoridades
judiciales para que puedan impugnar la legalidad de su detencion y se les proporcione acceso a ébogados de
su decdodn, conforme a lo dspuesto por la legislacion tunecina y por tratados internacionales de derechos
humanaos que Tunez ha ratificado.

LLAMAMIENTOSA:

Ministro dd Interior

Rafik Ha) Kacem
Ministére de I0Intérieur

Avenue Habib Bourguiba

1000Tunis

Tlnez

Fax: + 216 71 340 888
Correo-E: mint@ministeres.tn

Tratamiento: Monsieur le Ministre/ Sefior M inistro

Ministro de Justiciay Derechos Humanos

M. Béchir Tekkari

Ministére dela Justice & des Droits de|’Homme

31 Boulevard Bab Benat

1006Tunis - LaKasbah

Tlnez

Fax: +216 71 568 106

Correo-E: mju@ministeres.tn

Tratamiento: Monsieur le Ministre/ Sefior M inistro




COPIASA:

Organismo dficial de derechos humanos, dependiente de la Presidencia
M. Zakaria Ben Mustapha (Président)

Comité supérieur des droits del’homme @ des libertés fondamentales
85 avenuedelaLiberté

1002Tunis-Bdvédere
Tlnez
Fax: +216 71 796 593

+216 71 784 038

y alos representantes diplomaticos de TUnez acreditados en su pais.

ENVIEN LOS LL AMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con d Secretariado Internacional o
conla oficina de su Secddn si van a enviarlos después dd 1 de marzo de 2007.



